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PROGRAMA DE FORTALUCIMIENTD PARA LA SALIDA DE LAS VIOLENCIAS DE
GENERO CO ENTRE EL MINISTERIO DE MUJERES Y DOVERSIDAD DE LA
PROVINCIA DE BUENOS AJRES Y LA NUNICIPALIDAD DE MARCOS PAZ
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los usuarios y claves de acceso correspondientes para la utilizacién de los
de registro dispuestos a los fines de la gestién del PROGRAMA;

nar y evaluar las solicitudes de incorporacién al PROGRAMA que sean

el drea responsable en materia de género y diversidad dependiente del
eniendo en cuenta los requisitos e incompatibilidades establecidos en la

batoria del PROGRAMA;
al MUNICIPIO el estado del tramite de las personas solicitantes en caso
n al PROGRAMA, las observaciones que limiten la prosecucion del tramite

y/o ante suspensiones y/o baja por alguno de los causales del punto Vil del Anexo Gnico del

Decreto N° 2
€)
econdémica di
(6) meses con:
no se constate,
sobrevinientes|
2640/25;

f)  Notificar
Anexo V, en
Decreto N° 2|
Anexo tinico d

S

Transferjr a las personas destinatarias incorporadas al PROGRAMA la asistencia '

determinada en la normativa aprobatoria durante el periodo de hasta seis

cutivos, en la medida que se encuentren cumplimentados los requisitos y

a partir de la informacién disponible, la existencia de causales de suspensién
conforme a lo establecido en el punto VIl del Anexo Unico del Decreto N°

a las personas solicitantes al domicilio electrénico constituido mediante

5 ylo ante suspensiones en funcién de lo establecido en el punto VII del
| Decreto N°® 2640/25,

gso de incumplimiento de lo establecido en el punto V del Anexo Unico del

CLAUSULA TERCERA: OBLIGACIONES DEL MUNICIPIO: EL MUNICIPIO se compromete
a
a) Adherir al Registro Unico de Casos de Violencia de Género - en adelante RUCVG-,
creado por la Ley N° 14.603;

b) Designar mediante Acta de Designacién (ANEXO IV de la Resolucién N° 14/2026 del
MMYD), a la o las persona/s encargadas de realizar los informes técnicos tendientes a la
acreditacién del resgo por violencia de género a los fines del presente PROGRAMA. La o las
personas designadas por el MUNICIPIO deberdn completar la Declaracién Jurada de
Confidencialidad (ANEXO Ill de la Resolucién 433/2022 del MMYD). En caso de modificarse
la o las personag designadas, el MUNICIPIO debera notificar tal situacién al MINISTERIO,
Iniciando un nuevp proceso de designacién seguin los procedimientos del PROGRAMA;

- c) Verificar Igs condiciones que motivan la solicitud de incorporacién de las personas al
\-\)PROGRAMA y itar, mediante la realizacién del informe técnico correspondiente, la

CONVE-2026-22869454-GDEBA-DSTAMMYDGP

pigina2de 5

Scanned with

CamScanner’



Au""‘/)

GOBIERNO DE LA

Joll%) PROVINGADE -
BUENOS:

AIRES

MINISTERIO DE MUJERES
'Y DIVERSIDAD.

situacion de riﬁsgo por violencias de género en la que se encuentran. El referido informe
tendré condicioh de Declaracién Jurada;

d) Llevar adelante un acompafiamiento especializado a las personas en situacion de
violencia de g¢énero incorporadas al PROGRAMA, desde una perspectiva de género,
diversidad e interseccionalidad, a fin de favorecer la salida de las situaciones de violencia de
género, promoviendo la participacion de las mujeres y LGBTIQ+ en dispositivos de asistencia,
propuestas de |nsercion sociolaboral, espacios formativos o de integracién comunitaria y

f) Registran y actualizar la informacién en el Médulo especifico del RUCVG, o en el
mecanismo que|en el futuro lo reemplace, sobre la situacién de violencia de género y el
acompafiamiento especializado, asi como brindar toda ofra informacién requerida por el
MINISTERIO acerca de la implementacién del PROGRAMA,;

g) Participarl de capacitaciones y ofras instancias de formacién y acompafiamiento
técnico que convoque EL MINISTERIO, a los fines de abordar aspectos relativos a la
ejecucion del '

PROGRAMA;

h) Notificar a las personas solicitantes al domicilio electrénico constituido mediante
Anexo V acerca del estado de su tramite cuando se detecten observaciones que condicionen
la prosecucion del mismo por incumplimiento de lo establecido en el punto V del Anexo Unico
del Decreto N°® 2640/25 y/o ante bajas en funcién de lo establecido en el punto VIl del Anexo
tnico del Decretd N° 2640/25;

i) Recepcionar la documentacion referida a la subsanacién de suspensiones preventivas
de las personas incorporadas al PROGRAMA y remitirla al MINISTERIO mediante la direccién
de correo electrd programafortalecimientosalidavg@minsiteriodelasmujeres.gba.gob.ar.

CLAUSULA CUARTA. CONSTITUCION DE DOMICILIO ELECTRONICO: A los fines de la
reduccién de los tiempos de comunicacién y la perdurabilidad de la informacién, LAS PARTES
acuerdan el uso de las comunicaciones y notificaciones electrénicas para el cumplimiento de
las finalidades perseguidas en el presente Convenio. En virtud de ello, el MINISTERIO
constituye domicilio electrénico en

‘\programafortaled lentosalidavg@mlnisteﬂodem%g_mg SEMUNISPAR R DGP
J
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contenido y alcgnces del PROGRAMA, sus requisitos y condiciones.

CLAUSULA SEXTA: LAS PARTES declaran que el presente no genera vinculo comercial
alguno entre ejlas ni con terceros ajenos al mismo. LAS PARTES mantendrdn su
individualidad y [autonomia en sus respectivas estructuras técnicas y administrativas. LAS
PARTES se dvapeﬁaran. para la ejecucién de los contenidos previstos en el presente,

CLAUSULA Qj{INTA. NORMATIVA APLICABLE: EL MUNICIPIO manifiesta conocer el

regidas por los principios de buena fe, lealtad, probidad y gratuidad en el ambito de sus
respectivas competencias.

CLAUSULA SEPTIMA: TAREAS: Las tareas encomendadas por cada parte seran llevadas
adelante por las personas que cada una de ellas designe a tales fines y efectos, sin implicar
erogaciones ni obligaciones de ningln tipo respecto a la otra parte, limitdndose asimismo la
responsabilidad de acuerdo a lo antedicho. Cada parte asume en forma exclusiva la
responsabilidad de los actos u omisiones de sus dependientes, cualquiera sea la calidad
contractual de los mismos, debiendo responder por cualquier perjuicio que causaron a
terceros en virtud del presente Convenio.

CLAUSULA OCTAVA. EJECUCION: LAS PARTES se comprometen a emplear sus mejores
esfuerzos con el objetivo que las tareas de implementacion y ejecucién a las que se hubieran
obligado, se realicen en un marco de colaboracion, informacién y participacién permanente
@ entre ellas, pudiendo de este modo, cumplir con las pautas estipuladas en este Convenio.
CLAUSULA NOYENA. COMUNICACION y CONFIDENCIALIDAD: LAS PARTES se
comprometen a mantener una comunicacién fluida y actualizada en general, en todo momento

\ y de conformidad a las normas aplicables de Confidenclalidad y Proteccién de Datos
\ Personales.

CLAUSULA DEC

/D un (1) afio a partir

PLAZO DE VIGENCIA: El presente Convenio tendré una vigencia de

su aprobacién, prorrogable autométicamente por igual perfodo, eWo
CONVE-2026-22869454-GDEBA-DSTAMMYDGP
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que alguna de| LAS PARTES notifique fehacientemente su voluntad de no proceder a la
renovacién del plazo de vigencia, con una anticipacién no menor a treinta dias (30) dias. No
obstante, LAS PARTES se reservan el derecho de rescindirlo unilateraimente en cualquier
momento, sin |expresiéon de causa y sin que ello origine responsabilidad, debiendo
comunicario fehacientemente a los domicilios indicados en el encabezamiento del presente
con una antelacién minima de treinta (30) dfas corridos. LAS PARTES se comprometen a dar
continuidad al acompafiamiento especializado y asistencia econémica directa para la salida
de las violencias de género hasta el cumplimiento integral del periodo de cobertura de las
personas que s¢ encuentren incorporadas al PROGRAMA, en tanto no se constaten las
causales sobrevinientes contempladas en el punto Vil del Anexo Unico del Decreto N°
2640/25, atn cuTndo hayan formalizado su voluntad de rescisién o se encuentre finalizado el

presente.

CLAUSULA DEGIMO PRIMERA: JURISDICCION: A todos los efectos legales derivados del
presente Convenlo, las partes se someten a los Juzgados del Fuero Contencioso
Administrativo de|la Ciudad de La Plata, renunciando a cualquier otro fuero o jurisdiccién.

Previa lectura y rgtificacién, las partes firman dos (2) ejemplares de un mismo tenor, y a un
mismo efecto, el dia 25 _del mes de_~J¢#7 0 _del afio 2024

ESTELADIAZ =
Inistra

Min|
Ministerio de Muleres
y Divarsldad
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GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES
2026 - "Afio de los Derechos Humanos por la Memoria, la Verdad y la Justicia. A 50 afios de la dltima
Dictadura civico militar"
Resolucién
Namero: RESO-2026-380-GDEBA-MMYDGP

LA PLATA, BUENOS AIRES
Miércoles 1 de Julio de 2026

Referencia: EX-2026-13305093-GDEBA-DSTAMMYDGP (PROGRAMA FORTALECIMIENTO-
MUNICIPIO MARCOS PAZ)

VISTO el EX-2026-13305093-GDEBA-DSTAMMYDGP por el cual tramita la solicitud presentada por
Municipio de Marcos Paz tendiente a la celebracién de un Convenio de incorporacion al Programa
“Fortalecimiento para la Salida de las Violencias de Género", en el ambito del Ministerio de Mujeres
Diversidad y,

CONSIDERANDO:

Que por el Decreto N° 2640/2025 se crea el “Programa de Fortalecimiento para la Salida de las Violencias
Género” en el ambito del Ministerio de Mujeres y Diversidad, con la finalidad de fortalecer los procesos
salida de las violencias de género de mujeres y LGBTIQ+ en riesgo acreditado por violencia de géne
mediante el acompafiamiento especializado y la asistencia econdmica directa durante un periodo de hasta s
(6) meses consecutivos, salvo incumplimiento de los requisitos establecidos para el ingreso y/o permanenciz
Programa;

Que mediante la Resolucién N°14/2026 se aprobé el Documento de Implementacion del “Programa
Fortalecimiento para la Salida de las Violencias de Género" (IF-2026-02100158-GDEBA-SSPCVRGMMYDC
como Anexo |, el modelo de Convenio con Municipios (IF-2026-02100238-GDEBASSPCVRGMMYDGP), cot
Anexo I, el Formulario de Postulacién al Programa para Municipios (IF-2026-02100292- GDEE
SSPCVRGMMYDGP), como Anexo lll, el Acta de designacién de responsables de la realizacién de
informes técnicos (IF-2026-02100340-GDEBA-SSPCVRGMMYDGP) como Anexo IV y la Declaracién Jura
de Veracidad de los Datos Proporcionados por la Persona Solicitante (IF-2026-021003¢
GDEBASSPCVRGMMYDGP), como Anexo V;

Que a orden 2 surge nota del intendente de la Municipalidad de Marcos Paz a manifestando su voluntad
celebrar un Convenio con este Ministerio en el marco del Programa de “Fortalecimiento para la Salida de
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Violencias de Género", conforme la normativa citada;

Que en este sentido obra en el orden 3 el Formulario de Postulacién al Programa para Municipios, - Anexo
debidamente suscripto;

Que en los drdenes 4 y 5 se acompafia la documentacion respaldatoria correspondiente;

Que a orden 6 se encuentra el Acta de Adhesién del Municipio al Registro Unico de Casos de Violencia
Género de la Provincia de Buenos Aires (RUCVG);

Que a orden 11 la Subsecretaria de Politicas Contra las Violencias por Razones de Género, impulsa la fin
del Convenio, considerando que el Municipio de Marcos Paz relne los requisitos establecidos en el put
apartado IV aprobado como Anexo Unico del Decreto N° 2640/25 y en el Anexo | aprobado por Resolucion
14/26, prestando conformidad a la iniciativa;

Que en el orden 47 se agrega el Convenio suscrito entre el Ministerio de Mujeres y Diversidad de la Provin
de Buenos Aires y la Municipalidad de Marcos Paz;

Que han tomado la intervencién de su competencia la Asesoria General de Gobiemo, la Contaduria Gene
de la provincia de Buenos Aires y la Fiscalia de Estado;

Que la presente medida se dicta en uso de las atribuciones conferidas por el articulo 29 de la Ley N° 15.47
Decreto N° 2640/25 y la Resolucion N° 14/2026

Por ello,

LA MINISTRA DE MUJERES Y DIVERSIDAD
DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES
RESUELVE

ARTICULO 1°. Aprobar el Convenio (CONVE-2026-22869454-GDEBA-DSTAMMYDGP) celebrado entre
Ministerio de Mujeres y Diversidad de la Provincia de Buenos Aires y la Municipalidad de Marcos Paz, q
como ANEXO UNICO forma parte de la presente, para la incorporacién al “Programa de Fortalecimiento pe
la Salida de las Violenclas de Género”.

ARTICULO 2°, Registrar, comunicar, notificar al Fiscal de Estado, y a la Municipalidad de Marcos Paz, pasa
la Subsecretaria de Politicas Contra las Violencias por Razones de Género. Dar al SINDMA. Cumplic
archivar,
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Ministerio de Mujeres y Diversidad

Scanned with

& CamScanner’.






